Na osnovu ~lana 12. stav 1. ta~ka c) i ~lana 18. stav 1. ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo ("'Slu"bene novine
Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici
odr anoj 19. novembra 2008. godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA
O ZA[TITI KULTURNE BA[TINE

Man 1.

Iza ~lana 7. Zakona o za{titi kulturne ba{tine ("Slu’bene novine Kantona Sarajevo", broj 2/00), dodaje se ~lan 7
a koji glasi:

"NMan 7 a

Pod dobrom ba{tine smatra se i dobro prirodnog naslijela koje ~ini cjelinu sa nepokretnim dobrima iz ~I. 5. i 6.
ovog zakona.

Na dobro prirodnog naslijela iz stava 1. ovog ~lana primjenjuju se i propisi o za{titi prirode.

U slu~aju da odredbe ovog zakona ili propisa donesenog na osnovu ovog zakona nisu u skladu sa propisima o
za{titi prirode, primjenjuje se propis kojim se utvr|uju stro’ije mjere za{tite dobara prirodnog naslijela.”

Man 2.
Iza ~lana 8. dodaje se ~lan 8 a koji glasi:
"Nan 8 a
Za{tita dobara kulturne ba{tine vr{i se u cilju:
a) o~uvanja kulturnih dobara u izvornom stanju radi njihove predaje budu}im nara{tajima u o~uvanom stanju,
b) stvaranja uslova za njihovo ~uvanje u izvornom stanju,

c) sprje~avanja svake radnje koja direktno ili indirektno ugro ava dobro ba{tine ili bi mogla promijeniti
njegovo izvorno svojstvo,

d) revitalizacije i stvaranja uslova da kulturna dobra slu’e potrebama dru{tva i pojedinaca u okviru namjena
koje }e potpomo}i njihovo o~uvanje."

Man 3.
U ~lanu 14. dodaju se st. 2., 3. i 4. koji glase:
"Za{ti}eno dobro ba{tine ne mo’e izgubiti to svojstvo, niti biti brisano iz Registra za{ti}enih dobara ba{tine.

Dobro ba{tine pod prethodnom za{titom koje u roku od 5 godina ne bude stavljeno pod za{titu, ne mo"e izgubiti
to svojstvo, niti biti brisano iz Registra dobara ba{tine pod prethodnom za{titom.

Dobra koja neka lokalna zajednica smatra zna~ajnim, a nisu obuhva}ena ni jednim od navedenih sistema za{tite,
mogu se dodatno {tititi kroz prostorno-plansku dokumentaciju op{tine ili Grada Sarajeva.”

Man 4.



U ~lanu 15. dodaje se stav 2. koji glasi:

"Radi za{tite i o~uvanja dobara ba{tine Kantonalni zavod je obavezan na saradnju sa Komisijom/Povjerenstvom
za o~uvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine, a u cilju:

e uspostavljanja centralnog dravnog registra naslijela od zna~aja za Bosnu i Hercegovinu i sistema stalne
komunikacije i razmjene informacija u oblasti za{tite kulturnog naslije|a;

ja~anja svijesti o ulozi kulturnog naslijela u odr’ivom razvoju i povratku izbjeglih lica;

razvoja instrumenata za upravljanje naslijelem;

ja~anja saradnje doma}ih i me|unarodnih institucija u oblasti za{tite kulturnog naslije|a;

realizacije principa otvorenog tr'i{ta pri izradi projekata za{tite spomenika i sprje~avanja monopola u
tom segmentu koji onemogu}ava razvoj i uvolenje novih znanja na polju za{tite kulturnog naslijela."

Aan 5.
U ~lanu 16. iza stava 1. dodaje se stav 2. koji glasi:

"Ministar nadlean za poslove kulture donosi Pravilnik o postupku kategorizacije i utvr|ivanju prijedloga odluke
o progla{enju dobara za{ti}enim."

Dosada{nji stav 2. postaje stav 3.
Man 6.
U ~lanu 18. dodaje se stav 3. koji glasi:

"Kantonalni zavod je obavezan da primjerak Odluke o progla{enju odre|enog nepokretnog dobra za{ti}enim
dostavi nadle’nom zemlji{no-knji'nom sudu i podnese zahtjev za upis ovog svojstva u zemlji{nu knjigu."

MNan 7.
U ~lanu 20. dodaje se stav 2. koji glasi:

"Radnje iz prethodnog stava Kantonalni zavod vr{i u saradnji sa Komisijom/Povjerenstvom za o~uvanje
nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine, te sa institucijama prostornog planiranja, vlasnicima za{ti}enih
dobara i drugim zainteresovanim pravnim i fizi~kim licima."

Man 8.
U ~lanu 24. iza stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

"I kada se radi 0 obnovi ili novoj izgradnji objekta izvan obuhvata za{titnog pojasa, ali na podru~jima koja
grani~e sa obuhvatom za{titnog pojasa, nadle ni organ za odobravanje grajenja obavezan je pribaviti stru~no
mi{ljenje na projekat obnove od Kantonalnog Zavoda."

Dosada{nji st. 3. i 4. postaju st. 4. i 5.
Man 9.
U ~lanu 28. mijenja se stav 2. koji glasi:

Nalaza~ je du”an da pronajeno dobro ba{tine preda Muzeju Sarajeva uz pravo na odgovaraju}u nagradu u skladu
sa Pravilnikom o nagralivanju nalaza~a dobra ba{tine koji donosi Vlada Kantona na prijedlog ministra nadle nog
za poslove kulture.

Iza stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:



Nakon zavr{etka postupka kategorizacije dobra koja budu razvrstana u | kategoriju, Muzej Sarajeva povjeri}e na
~uvanje Zemaljskom muzeju, a koja budu razvrstana u Il i 111 kategoriju zadr a}e u svom fondu."

Dosada{nji stav 3. postaje stav 4.

Alan 10.
Man 38. i 39. bri{u se.

Aan 11.
U ~lanu 48. iza alineje 5. dodaje se alineja 6. koja glasi:

"- Na zahtjev Komisije/Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine, dostavlja tra’ene
podatke za Registar naslijela od zna~aja za Bosnu i Hercegovinu i izvode iz Registra dobara ba{tine i dobara
ba{tine pod prethodnom za{titom."

Man 12.

U ~lanu 56. rije~i: "nadle’no ministarstvo putem", bri{u se, a rije~: "inspektora", zamjenjuje se rije~ju:
"inspektor".

Man 13.

U ~lanu 65. stav 1, brojevi i rije~i: "1.000 do 10.000", zamjenjuju se brojevima i rije~ima: "1.500 do 15.000", a
rije~i: "imalac radnje", bri{u se.

U stavu 2. brojevi i rije~i: "200 do 2.000", zamjenjuju se brojevima i rije~ima: “300 do 3.000".

U stavu 3. brojevi i rije~i: "100 do 1.000", zamjenjuju se brojevima i rije~ima: "150 do 1.500", a rije~:
"pojedinac", zamjenjuje se rije~ima: "fizi~ko lice".

an 14.

U ~lanu 66. stav 1, brojevi i rije~i: "500 do 5.000", zamjenjuju se brojevima i rije~ima: "1.500 do 15.000",
rije~i: "imalac radnje", bri{u se.

U stavu 2., brojevi i rije~i: "100 do 1.000", zamjenjuju se brojevima i rije~ima: "300 do 3.000". U stavu 3.,
brojevi i rije~i: "50 do 500", zamjenjuju se brojevima i rije~ima: "150 do 1.500", a rije~: "pojedinac”,
zamjenjuje se rije~ima: "fizi~ko lice".

Aan 15.
Iza ~lana 71. dodaje se ~lan 71 a, koji glasi:
"Man 71 a

Me|unarodne konvencije - Konvencija za za{titu kulturnih dobara u slu~aju oru’anog sukoba (Hag, 1954.
godine), Evropska konvencija o za{titi arheolo{kog naslijela (London, 1969. godine), Konvencija 0 mjerama za
za{titu i sprije~avanje nedozvoljenog uvoza, izvoza i prenosa svojine kulturnih dobara (Pariz, 1970. godine),
Konvencija o za{titi svjetske kulturne i prirodne ba{tine (Pariz, 1972. godine), Konvencija o za{titi
arhitektonskog naslijela Evrope (Granada 1985. godine), kao i konvencije i drugi mejunarodni multilateralni i
bilateralni ugovori kojima pristupi ili koje prihvati Bosna i Hercegovina nakon stupanja na snagu ovog zakona su
nadreleni ovom zakonu i njihove odredbe svi subjekti za{tite su obavezni na odgovaraju}i na~in primjenjivati.



U slu~aju dono{enja dr avnog zakona, njegove odredbe su nadre|ene odredbama ovog zakona i primjenjivat }e
se neposredno sve do usagla{avanja odredbi ovog zakona sa odredbama dr avnog zakona."

Man 16.
Sve imenice upotrijebljene u ovom zakonu samo u mu{kom ili samo u “enskom rodu, odnose se na oba spola.
Man 17.

Ovla{}uje se Zakonodavno-pravna komisija Skup{tine Kantona Sarajevo da utvrdi pre~i{}eni tekst Zakona o
za{titi kulturne ba{tine.

Man 18.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Slu’benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-01-31495/08
19. novembra 2008. godine
Sarajevo

Predsjedavaju}i
Skup{tine Kantona Sarajevo
dr. Denis Zvizdi}, s.r.



